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utilizarea si ingrijirea corespunzatoare. Daca aveti intrebéri

Va multumim ca ati ales un produs Drive DeVilbiss.

Mu veti i dezamagiti de designul, functionalitatea si
calitatea acestui produs.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
utilizare inainte de prima utilizare. Acestea contin
informatii importante privind siguranta si sfaturi
valoroase pentru utilizarea si ingrijirea corespun-
zitoare. Daca aveti intrebéri sau aveti nevoie de
informatii suplimentare, contactati dealerul specializat
Drive DeVilbiss care v-a furnizat produsul.

Aceste instructiuni de utilizare contin toate informatiile
importante pentru reglare si functionare. Cele mai
recente instructiuni de utilizare sunt disponibile online
in format PDF sau pot fi solicitate de la serviciul de
asistenta pentru clienti.

Pot fi afisate formate maérite pentru persoanele cu
deficiente de vedere. Pacientii nevazitori trebuie sa fie
instruiti de catre insotitorul lor. Reparatiile, precum si
unele ajustéri necesitd o pregatire tehnica speciala si,
prin urmare, trebuie sa fie efectuate de catre distribuit-
orul de materiale medicale.

Declaratie de conformitate

Pentru produsul descris, DRIVE MEDICAL GMBH & Co. KG
declard conformitatea in conformitate cu REQL!|EI‘HEI"I[U|
privind dispozitivele medicale (UE) 2017/745.

Durata de viata

Compania noastra presupune o duratd de viata de cinci
ani pentru acest produs, atdta timp cat produsul este
utilizat conform destinatiei si sunt respectate toate
cerintele de Intretinere si service.

Aceastd duratd de viata poate fi depasitd in mod
semnificativ daca produsul este manipulat, reparat,
intretinut si utilizat cu atentie si daca nu exista limite
tehnice bazate pe dezvoltarea ultericara a stiintel

si tehnologiei.

Cu toate acestea, durata de viata poate fi, de asemenea,
scurtatd in mod semnificativ prin utilizare extrema

si necorespunzatoare. Determinarea duratei de viata

de cétre compania noastra nu reprezinta o garantie
suplimentara.
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Redutilizare

Acest produs poate fi reutilizat.

V& rugdm sa retineti ca toate documentele tehnice necesare
pentru a asigura siguranta trebuie, de asemenea, sa fie oferite
noului utilizator.

Produsul trebuie verificat de catre dealerul specializat, curatat
$i readus la starea Optil‘r'i?_‘l.

Respectati intotdeauna instructiunile producatorului in timpul
pregatirii; acestea sunt disponibile la cerere.

Accesoriile sunt disponibile de la distribuitorul
dumneavoastra specializat sau la www.drivedevilbiss.de

Garantie

Drive Medical acorda o garantie de 5 ani pentru acest
produs, precum si o garantie de 2 ani pentru baterie.

Piesele supuse uzurli nu sunt, in general, acoperite n
timpul perioadei normale de garantie, cu exceptia cazului
in care piesele necesitd reparatii sau inloculri care au
devenit necesare ca o consecinta clara si directd a unei
erori de fabricatie sau de material.

Me rezervam dreptul la erori si modificdri pe baza
imbunatatirilor tehnice si a modificarilor de design.

EXCLUDEREA GARANTIEI

Piesele supuse uzurii includ (printre altele):
Hiuse si picioare de aspirare

Instructiuni de




Parti ale produsului

BELLAVITA

1. Spatar
2. Suprafata scaunului
3. Clapete laterale

4. Mecanismul de ridicare cu foarfeca
5. Placa de baza

6. Picioare de aspiratie

Parghie de blocare
Cremaliera dintata
Telecomanda manuala

© @ N
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Descrierea produsului

Wa multumim c3d ati ales un produs Drive Medical. Acest
produs robust si de inaltd calitate v& va usura de acum
inainte intrarea si iesirea din cadd pentru a face baie.

Liftul pentru cadd Bellavita respectd standardele valabile
DIM EM 1SO 10535 : 2006 si DIN EN 60601-1:1996.

Liftul pentru cada Bellavita este alcatuit in principal din
plastic de inalt3 calitate, reciclabil, cu un design usor. Prin
urmare, poate fi transportat si depozitat cu usurintd si este
potrivit pentru utilizarea acasd, precum si intr-un azil

de batréni sau in timpul cil&tariilor.

Telecomanda manuald contine o baterie cu loni de litiu.

Telecomanda manuala flotantd permite ridicarea si
coborarea comodd in pozitia normal3 de sedere.
De asemenea, este posibil s se deplaseze liftul in
pozitii intermediare.

Motorul de actionare si componentele electronice de
control au o carcasd etansd la apd. Astfel, liftul poate
fi utilizat si atunci cdnd se face dus in cada.

Cadrul robust cu indltime reglabild permite ridicarea si
coborarea de la 6,5 la 48 cm in indltime. Atunci cand sunt
apdsate butoanele de ridicare/coborare, tija de ridicare
ridicd/coboard suprafata scaunului.

Unitatea electrica detasabild, care poate fi pliata inainte

si care are un spdtar integrat, se fixeaza la locul sdu pe
suprafata scaunului si se blocheazad automat dupa ce este
ridicata. Acest lucru previne ca spatarul s3 fie pliat din
greseald.

Ca urmare a controlulul integrat al energiei, liftul coboara
numal daca este disponibilad suficientd energie pentru a-l
ridica complet.

La o frecventd medie de utilizare (o datd pe zi),
se recomand3 inlocuirea produsulul dupd 5 ani {in functie
de starea generald a produsului).

Indicatie

Ajutoarele de baie sunt produse care permit utilizatorului
s& efectueze in mod independent ingrijirea zilnicd a
corpulul. Acestea compenseazs, in totalitate sau partial,
functiile limitate sau absente ale corpului. Obiectivul
utilizarii ajutoarelor corespunzétoare este de a permite
perscanelor bolnave sau cu handicap s3 fie cat mai
independente de ajutorul exterior in domeniul igienei.

Lift pentru cada

Lifturile pentru cadd sunt folosite pentru coborérea de la
indltimea marginii cazii spre fundul c&zil si invers. Este
adecvat pentru utilizatorii care au limitari functionale
semnificative ale membrelor superioare sifsau inferioare
care fac imposibild intrarea si iesirea independents in si
din cadd sau asezarea in sezut/sustinere si pentru care
utilizarea liftului permite din nou o baie independenta.

Informatii care trebuie respectate!

O baie in siguranta cu liftul pentru cada este posibila numai
daca instructiunile de utilizare sunt citite cu atentie si daca
informatiile pe care le contin sunt respectate cu atentie!

Informatii importante

« Liftul pentru cada nu trebuie folosit ca scard, un dispozitiv
pentru a facilita intrarea si iesirea in afara cézii, un ajutor
pentru urcare sau coborare, un suport, o platforma de
ridicare sau altele asemenea. Acesta ar trebui sa fie
utilizat numai pentru imbdierea persoanelor in interiorul
cazii de baie.

= Copiil si animalele trebuie tinute departe de liftul
pentru cada.

« in caz de functionare defectuoass sau de deteriorare,
va rugam sa contactatl imediat dealerul dumneavoastra.
MNu efectuati nicio modificare sau conversie neautorizata.
Reparatiile trebuie efectuate numai de catre ateliere
autorizate sau de cdtre producdtor. Nerespectarea acestui
lucru anuleazd orice cerere de garantie.

- intindeti tija de ridicare numai atunci cand sp#tarul este
coborat!

Functionarea pe adaptoare de indltime nu este permisa
pentru liftul pentru cada Bellavita.

= Nu depozitati produsul in apropierea directd a surselor
de caldura.

Va rugdm sda pastrati cu atentie aceste instructiuni
de utilizare!

in cazul in care liftul pentru cada este transportat, telecomanda
manuald trebuie deconectatd in prealabil.

Dacd liftul a fost expus pentru o pericada lungd de timp |a
temperaturi scizute {cum ar fl depozitarea indelungatd in timpul
iernii intr-un vehicul), acesta trebuie s3 poatd fi readus la
temperatura camerei inainte de utilizare pentru a evita
deteriorarea.

Atunci cand folositi uleluri de bale sau séruri de baie,

respectati doza recomandata. Aditivii pot afecta comportamentul
de alunecare al mecanismului de ridicare cu foarfeca.

MNu folositi niciun detergent care contine otet pentru a curata
liftul pentru cada.

e BELLAVITA
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Informatii despre baterie, unitatea de alimentare
sl telecomanda manuala:

"

Felositi telecomanda manuald numai pentru a actiona
liftul pentru cada.

Liftul pentru cada poate fi actionat numai cu o
telecomandd manuald originald Drive Medical.

Mu aruncatl niciodatd telecemandd manuald in foc si nu
o depozitati 1anga foc sau surse de cdldurd intensa.

MNu deschideti telecomanda manuald. Deschiderea
telecomenzii manuale anuleaza orice garantie.

Utilizati numai sursa de alimentare furnizatd pentru a
incArca bateria in telecomanda manuala.

Dacd carcasa telecomenzii manuale este deteriorats,
nu mai trebuie utilizata.

Pentru siguranta dumneavoastrd, unitatea de alimentare
trebuie utilizatd numai in afara baii, in zone uscate.
Unitatea de alimentare trebuie utilizatd numai pentru
incdrcarea telecomenzii manuale furnizate.

Bateria trebuie incarcats inainte de prima utilizare si

dupa fiecare utilizare a liftului pentru cada. Dacd exista
perioade mai lungi in care liftul pentru cad3 nu este utilizat,
baterla trebule reincdrcatd la fiecare 3 lunl pentru a prelungi
durata de viata a acesteia.

Mu introduceti obiecte conductoare (cum ar fi un ac
de tricotat, un stift de metal etc.) in mufa jack a telecomenzii
manuale.

Scoatet] intotdeauna stecherul din prizé inainte de a
curdta unitatea de alimentare.

Curatati unitatea de alimentare numai cu o carpd uscatd.

Liftul pentru cadd, unitatea de alimentare si bateria au o
constructie rebustd, totusi nu ar trebul s& fie scdpate jos.

In cazulin care existd deteriordri externe vizibile si/sau
audihile, liftul pentru cad& nu trebule utilizat. in acest caz,
contactati distribuitorul. Va recomandam s& accesati adresa
de la sfarsitul acestor instructiuni de utilizare!

Pentru mai multe informatii, detalii tehnice si adrese,
va rugam s cititi intregul continut al instructiunilor
de utilizare.

i cazul unei functiondri defectuoase, consultati mai intai
sectiunea intitulatad "Depanarea" din anexa la aceste
instructiuni de utilizare. Asigurati-va cé urmati informatiile
si instructiunile de acolo. Pentru siguranta dumneavoastrd,
nu trebuie s folositi liftul pentru cadd pana cand
defectiunea nu a fost remediata.

Reguli importante de siguranta

Asezati-va intotdeauna in mijlecul liftulul, cu spatele

pe spatar, intindeti usor picioarele si puneti mana

liberd fie pe marginea cazil, fie in poald. Folositi cealaltd
mand pentru a controla ridicarea in jos sau in sus.

in timpul ridicarii sau coborarii, nu prindeti intre
marginea cazii si lift sau sub suprafata scaunului,
deoarece acest lucru poate duce la réni.

Dirive Medical GmbH §

« Persoanele cu handicapuri fizice grave sau cu confuzie
mentald nu trebuie [dsate niciodatd nesupravegheate
in cad&. Faceti baie in mod independent numai dacs
starea dumneavoastrd de sinétate permite acest lucru.
in caz contrar, faceti bale numai sub supraveghere.

inainte de a utiliza liftul pentru cada, efectuati un test
de functionare (deplasati-l in sus si in jos tinand ap3sat
si verificati functia OPRIRE DE URGENTA).

in cazul unei avaril, nu continuati s& utilizati liftul pentru
cadi; in schimb, reparati-l de catre dealer.

Mu aduceti obiecte (cum ar fi perii etc) in cada!

Compatibilitate electromagnetica (EMC)

Mota:

Acest produs indeplineste cerintele de protectie enumerate

in Directiva Consiliului privind apropierea legislatiilor statelor
membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica (CEM,
IEC 60601-1-2) (89/336/CEE).

Cu toate acestea, interferentele reciproce intre dispozitivele
electrice, in special atunci cand se utilizeaza telefoane mobile,
nu pot fl complet excluse in anumite conditil. Nu folositi in
apropierea liftului pentru cada niciun dispozitiv de mentinere
a vietii, de sustinere a vietii sau dispozitive care ar putea
prezenta un risc pentru utilizatori in cazul unei defectiuni.

Acestea ar putea functiona defectuos in anumite conditii sau
ar putea afecta buna functionare a liftului pentru cadd. Dacé
observati disfunctionalitdti sau un comportament neobisnuit al
liftului pentru cad3 sau al dispozitivelor electrice utilizate in
apropiere, scoateti liftul pentru cada din functiune si contactati
dealerul.

Instalare si utilizare

Despachetare

Urméatoarele D|ESE‘ trebuie sa fie prezente in cutie
la livrare:

= Unitate de antrenare cu spdtar integrat si telecomanda
manuald

= Unitate de scaun cu clapete laterale
« Unitate de alimentare
« Instructiuni de utilizare

« 4 x ventuze, diametru /5 mm, pentru montare pe placa de baza

Daca una dintre piesele enumerate lipseste sau este
deterioratd, v rugadm sa contactati distribuitorul.

Cutia poate fi reutilizatd pentru transport si pentru a depaozita
liftul pentru cada.

Bateria trebule s3 fie incdrcatd inainte de prima utilizare. Pentru
a face acest |lucru, trebule urmate instructiunile din sectiunea
LJAncédrcarea bateriei”.
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Instalarea initiald in cada 4 Ir'!lrodqcep '..femuza din fata in ace_lgﬁ.l rnﬂc:.d, insa !n ace.ls.t. caz,
i impingeti suplimentar filetele de aerisire in locasurile placii

de baza. Ca urmare, ventuzele din fatd sunt ventilate automat in

timpul indepértarii (fotografia 4).

1. Introduceti mai intai ventuzele din spate cu dopurile mobile
in partea inferioard a pldcii de baza (foto 1).

A) Cap de ciuperca | B) Stecher

) Fixati liftul pentru cada la partea
2. Impingetl capul de ciuperca al ventuzei prin mica deschidere,
rotindu-l usor in pozitia finala. Asigurati-va cé filele de aerisire
sunt crientate cu spatele (fotografia 2).

inferioara a cazii

Informatii care trebuie respectate:

Ventuzele fixeaza liftul pentru cad3d pe fundul cazii. Prin urmare,
ventuzele de pe partea inferioard a liftului pentru cada trebuie sa
fie curate si uscate atunci cand acesta este utilizat in cadd, care
este, de asemenea, curatd si uscatd. Va recomandam 58 curdtati
periodic ventuzele si cada cu detergenti disponibill in comert
pentru a asigura cea mal buné aderentd posibila.

1. Asigurati-va c& fundul c&zii de baie goale este curat si cé nu
existd covorase antiderapante in cad3.

2. Asezati unitatea de scaun cu ventuzele montate pe placa
de baza in cada goald, astfel incat ventuzele din spate s3 se
afle la inceputul pantei de pe peretele din spate al cazil.

3. Introduceti apoi unitatea de actionare cu spadtar integrat, asa
cum se aratd in fotografia 5 - 6, cu ajuterul piedicilor de blocare
in blocurile de rulment! ale unitétii de scaun.

C) Piesa de aerisire

3. impingeti fisa din partea superioara in orificiul placii pana
cand aceasta este la acelasi nivel (foto 3).

Medical GmbH = | In conformita r Instructiuni de BELLAVITA




| —

A} Bloc de rulment | B) Dispozitiv de blocare

Important! Trebuie s3 se asigure cd ambele zdvoare
de blocare au fost introduse in blocurile de rulmenti.

4. Folesitl acum cealaltd mand pentru a pivota spatarul in sus
la manerele de prindere (foto 7-8B) si deplasati-l cat mai mult in
spate pana cand unitatea de acticnare se sprijind pe opritorul
de pe placa de baza.

C) Maner

Nota: in cazul in care peretele cazil este vertical pe partea
spatarului si, astfel, spatarul ar putea lovi peretele cazil, liftul
trebuie s fie instalat in afara cézii si adus in pozitia cea mai
inalts inainte de a fi introdus in cad4. Atunci cand este utilizat
in timpul unei bai, este posibil ca, in anumite circumstante, s&
nu mai fie posibila inclinarea sp&tarului, deoarece nu exista
suficient spatiu intre spétar si peretele cazii.

5. Asigurati-vd ca tija de ridicare este pozitionata
corect in rampé.

Asigurati-va ci parghia de blocare rosie se afla
in pozitia corecta (fotog. 9-10).

Corect

Incorect

6. Introduceti telecomanda manuala pe liftul pentru cada.
Pentru a face acest lucru, asezati mufa de pe cablul spiralat

al telecomenzii manuale pe mufd pana cand aceasta se fixeazd
in mod vizibil si inelul rosu de pe mufa nu mai este vizibil.
Liftul pentru cada este apol gata de utilizare (fotog. 11).




Punerea/scoaterea huselor

Husele pot fi puse si scoase cu usurinta.

Pentru a fixa husa, este suficient 53 o asezati in pozitia corecta
pe placa spatarului sau pe suprafata scaunului si sa apasati
butoanele de fixare pana la capat in orificiile respective ale
placii spatarului sau ale suprafetei scaunului si ale clapetelor
laterale (foto 12 - 15).

Husa de scaun Husa pentru spatar

Hus& de scaun

M

Husé pentru spatar

Liftul pentru cada poate fi utilizat si fara husa de scaun.

Pentru a scoate huse, trageti cele doud butoane de fixare din
gaurile de jos cu doua degete.

Drive Medical GmbH & Co. KG | In conformitate « 20201 Cu

Montarea tetierei (optional)

Introduceti ambele tije ale tetierei in deschiderile din partea
superioard a unitatii de actionare. Inal{imea dorita poate fi reglata
in mod continuu (fotog. 16- 18 ).

- A

Telecomanda manuala

Capacitatea bateriei complet incarcate este suficienta pentru
maximum & bai, in functie de greutatea utilizatorului. In timpul baii,
indicatorul luminos de pe telecomanda manuald este aprins si verde.

Atunci cdnd starea de incarcare a bateriei scade la o anumita valoare,
culoarea luminii se schimba in galben si clipeste incet. Acest lucru
arata acum ca se mai poate face inca aproximativ o baie. Ulterior,
bateria trebuie incarcata in conformitate cu instructiunile.

Daca se utilizeaza si faza galbena a bateriei, culoarea luminii

se poate schimba de la galben la rosu si poate clipi rapid. Daca se
intdmpla acest lucry, liftul se va deplasa doar in sus si, astfel, va
asigura o ridicare sigura.

Bateria trebuie acum incarcatd imediat in conformitate cu
instructiunile, folosind unitatea de alimentare furnizata.

Lumina VERDE: Liftul este gata de utilizare.

Lumina galbena: Liftul este partial operational, cu suficienta
energie pentru o singurd baie. Bateria trebuie 53 fie incarcata.

Instructiuni de utilizare BELLAVITA




Lumina rosie: Liftul nu mai este gata de utilizare, se poate deplasa
doar in sus. Bateria trebuie 53 fie incarcata imediat.

Buton OPRIRE DE URGENTA (rosu): Daca va aflati vreodata intr-o
situatie de urgenta in care este necesar sa opriti liftul pentru cada,
apasati butonul rosu de OPRIRE DE URGENTA (foto 19).

Pentru a reactiva liftul pentru cada, apasati din nou butonul verde
de alimentare. Daca nu este apasat niciun buton, telecomanda
manuala se opreste automat dupa 30 de minute. Daca doriti sa
optiti singur liftul pentru cada, apasati butonul rosu de pe
telecomanda manuala (indicatorul luminos se stinge).

« Buton in jos (albastru)

« Butonul OPRIRE
DE URGENTA (rosu)

« Indicator luminos (LED)
- Buton in sus (galben)

- Buton de pornire {verde)

Functionarea in timpul imbaierii

inainte de punerea in functiune initiald a liftului pentru
cad3, asigurati-va cd telecomanda manuald este
conectatd corect la liftul pentru cada prin intermediul
fisel de conectare. Acesta este conectat corect atunci
cand inelul rosu de pe mufa nu mai este

vizibil {fotog. 20).

2. Apdsati butonul de alimentare (verde) de pe telecomanda
manuala. Acum, indicatorul luminos este aprins si verde.
3. Apasati acum butonul de sus (galben). Spatarul pivoteaza

Initial in pozitia verticald. Apoi, liftul se deplaseaza pana la
pozitia finald si se opreste automat. Dacd butonul este
eliberat, liftul se opreste, astfel incat sunt posibile si pozitiile
intermediare.

4. Desfasurati clapele laterale pana cand se sprijing pe
marginea cézii. Ridicati scaunul numai pand cénd suprafata
scaunului se afld la aceeasi indltime cu marginea cazil, iar

clapele laterale formeaza o suprafatd orizontald.

Important: Clapele laterale trebuie sa se aseze uniform
pe marginea cazil.

5. Asezali persoana care urmeaza s§ fie imbdiatd pe liftul
pentru cada.
6. Pentru a cobori liftul pentru cadd, ap&sati butonul

de coborare (albastru). Liftul coboard mai intél in pozitia
finald. Apol, spatarul pivoteazd automat spre inapoi.

in pozitia finala, unitatea de alimentare se opreste automat.
Dac3 butonul este eliberat, liftul se opreste, astfel incat sunt
posibile si pozitile intermediare.

Important! Cand spétarul atinge peretele din spate al cézii,
eliberati imediat butonul albastru.

7. Dupé terminarea baii, apasati butonul de ridicare (galben)

de pe telecomanda manuald pentru a aduce liftul inapoi
la Tndltimea corectd (punctul final superior maxim).
Asigurati-vd ci clapele laterale nu se prind de manerele
de prindere existente ale c&zii.

8. Ajutati perscana si iasa prin partea laterald a cazil.

Dacd telecomanda manuald nu este utilizata timp de 30

de minute, aceasta se opreste automat. Dacd doriti s3 opriti
singur liftul pentru cadd, apdsati butonul rosu de pe telecomanda
manuald (indicatorul luminos se stinge).

Nota:
Cand ridicati si coborati liftul, sprijiniti-va de spatar
si sprijiniti-va mainile in poala.

Daca liftul rdAmane in cada, telecomanda manuald cu bateria
integrata trebuie deconectata si incArcatd. Acest lucru previne
golirea accidentala a bateriei.

Instructiuni de utilizare BELLAVITA,




Scoaterea liftului din cada

Folositl mal intai telecomanda manuald pentru a cobori liftul
pentru cadd pand la capét si permiteti spatarului s3 pivoteze
complet inapoi pand cand unitatea de alimentare se opreste

singura in pozitia finals (foto 21). in acest fel, asigurati-va ca A
spatarul nu se loveste de peretele cazii. Apoi scoateli din priza -
telecomanda manuald. | "

1 Rabatali clapele laterale de pe suprafata scaunului
spre interior. ‘

2. Rabatati spatarul spre inainte. Pentru a tine liftul, utilizati
manerele de pe unitatea de actionare.

Corect

2. Unitatea de actionare poate fi acum indepértatd
de pe cadrul scaunului in directia sagetil.

MNotd: Unitatea de actionare poate fi indepartatd numai intr-un
anumit unghi. Prin urmare, acesta nu mai poate fi scos

din unitatea de scaun atunci cand este pliat complet inainte,
deoarece este blocat din nou in pozitie. Aduceti spatarul in unghi,
asa cum se aratd in fotografia 24, apoi scoateti unitatea

de actionare din cadrul scaunului in directia sagetil.

4. Eliberati ambele ventuze din spate de pe placa de baza,
tragand de file. Apoi ridicati placa de bazd napoi, ceea ce va
face ca ventuzele din fatd 58 se aeriseascs si 58 se elibereze
autornat. Acum scoateti unitatea de scaun din cada.

3. Trebuie sa va asigurati ca tija de ridicare este
intotdeauna complet retrasa (foto 23).

intretinerea liftului pentru cads

A ————
>
‘ ‘ ‘i_ Intretinere si ingrijire

' E . - Liftul pentru cada este echipat cu rulmenti si suprafete de sprijin
care nu necesita intretinere. Prin urmare, nu este necesara niclo

Incorect lubrifiere.

intregul lift pentru cadé trebule sa fie inspectat periodic
(inspectie vizuala de catre utilizator), cel putin o data la 6 luni.
Aceasta include o inspectie vizuald, in special a pieselor portante
si a dispozitivelor de sigurantd, precum 5l toate testele

de functionare necesare.
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in cazul in care acest lucru dezvaluie defecte, uzurd sau alte
deteriordri care pun in pericol siguranta ridicarii liftul pentru
cada trebuie scos din functiune si deficientele trebuie corectate.
Reparatiile trebuie efectuate de catre persoane calificate n mod

corespunzdtor si care pot efectua in mod corespunz&tor reparatii

de acest tip pe baza formarii, cunostintelor si experientei
dobandite prin munca practicd.

Solicitatl ca reparatiile sa fle efectuate numai de catre dealerul
autorizat.

Atentie: Telecomanda manuald poate fi deschisa numai
de catre producatorul liftului pentru cada!

Curatare

Liftul trebuie curdtat imediat dupd utilizare (de preferinta prin
clitire cu apa cald3) pentru a-1 mentine in conditii optime.
Pentru curdtare, liftul pentru cad3 trebuie clatit bine dupd
flecare baie. Pentru a curata liftul pentru cad4 (faré huse),
utilizati detergenti de uz casnic f&rd agenti de curatare, precum
si dezinfectant] disponibili in comert.

Ingrijirea huselor

Materialul husel detasabile este igienic datoritd suprafetei
netedea si proprietdtilor antibacteriene.

ingrijirea husei necesitd o curatare regulats, fie manuala, fie
in masina de spélat la 60°C. Utilizati un detergent nebiologic
fard enzime. Retineti cd aditivii de bale care contin ulei si pe
care fi folositi in timpul b&li pot pata husa. Necurétarea in mod
regulat a huselor poate cauza, de asemenea, decolorarea
acestora.

Mota: Orice decolorare a huselor nu este acoperita
de garantie, deoarece acestea sunt piese consumabile.

« Husele pot fi indepdrtate cu usurintd pentru curdtare.

« MNu uscati husele in uscator; in schimb ar trebui
g4 fie atarnate la uscat.

« in plus, se recomanda utilizarea unui dezinfectant disponibil
in comert.

= Urmati instructiunile producatorului!

Asamblarea de noi dopuri de perna
pentru husa liftului de baie

Mai intal ghidati noul dop de sus prin gaura din pernd si apoi
apdsati pe partea inferioard a discului pentru intdrire
(foto 25 - 26).

Intretinere si ingrijire

intretinerea unitétii de alimentare

Unitatea de alimentare nu necesitd intretinere. Carcasa
trebuie curatatd numai cu detergenti farad solventi sau

cu o carpd usor umezitd. In acest fel, asigurati-va ca

nu patrunde umezeala in unitatea de alimentare. inainte
de a porni din nou, trebuie s& va asigurati cd unitatea

de alimentare este complet uscatd. Dacs este necesar,
unitatea de alimentare trebuie plasata intr-un loc uscat

si ventilat timp de mai multe ore fard sursa de alimentare.

Atentie:

Pentru curatare, unitatea de alimentare trebuie 53 fie
complet separatd de reteaua electrica prin deconectarea
acestela de la priza.

incaércarea bateriei

incarcati complet bateria inainte de fiecare utilizare.
Informatiile privind tensiunea de pe unitatea de alimentare
trebule s3 fie in concordantd cu tensiunea sursei dvs.

de alimentare.

are BELLAVITA
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1. Introduceti mufa unitatii de alimentare in mufa jack
de pe cablul spiralat al telecomenzii manuale pans
cand mufa se fixeazd cu un clic,

2. Conectati unitatea de alimentare la o priza.

3. Indicatorul luminos rosu de pe telecomanda
manuald este aprins in rosu pand cand baterla este
incarcata. Apol este aprins si verde. Daca bateria
trebuie incarcatd complet, lisati-o conectatd
la unitatea de alimentare. Sistemul de control al unitatii
de alimentare incheie procesul de incdrcare dupa
cca. 4 ore. Astfel se evita supraincarcarea bateriel.

4. Deconectati unitatea de alimentare de la priza.

o

Scoateti mufa unitatii de alimentare din priza jack
de pe comanda manuala.

Informatii importante:

Daca indicatorul de incarcare nu se aprinde dupa
conectarea telecomenzii manuale, verificati urmatoarele
puncte:

« Calitatea conexiunilor (mufa introdusa complet in priza
de incércare).

= Verificati dacad sunt detericrate telecomanda manuala,
cablul spiralat cu mufa jack si cablul de incércare.

Mota:
Dacd unitatea de alimentare este deterioratd, returnati-o
furnizorului pentru inspectie.

Transport/ utiizare mobila

in cazul utilizarii mobile, ar trebui 53 se tina cont si
de urmatoarele:

1. Telecomanda manuald a liftului pentru cada trebuie
deconectatd si transportata separat.

2. in timpul transportului (de exemplu, intr-un vehicul),
asigurati intetdeauna liftul pentru cada impotriva alunecarii.

3. Daca bateria integraté in telecomanda manuald este expusa
la temperaturi scazute (cum ar fi iarna, in timpul depozitarii
intr-un vehicul), |18sati bateria sa se incalzeasca
la temperatura camerei si incarcafi-o, daca este necesar.

4. Tineti cont de greutatea produsului atunci cand il riclicati:
unitatea de scaun cantireste aproximativ 5,5 kg, iar unitatea
de actionare (fard comanda manualad) cantareste
aproximativ 3,8 kg.

20201 Cu
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Transportare ca sectiuni separate
Scaunul si unitatea de actionare pot fi transportate cu usurinta
cu ajutorul celor dous méanere.

Transportare in stare blocats
Liftul pentru cada peate fi transportat si ca unitate completa.
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Date tehnice

Conditii de mediu pentru functionare

Lungime totalad 830 mm Temperatura +10° - +50°
Umiditatea relativa a aerului ;| 100%
Latime totala 700 mm
Presiunea aerului 700 hPa ..... 1060 hPa
Latimea scaunului 380 mm
Adancimea scaunului 420 mm Conditii de mediu pentru
Lungimea totals transport si depozitare
: " 570 mm 3
a suprafetei scaunului Temperatura ~10°C ... +40°C
Inaltimea scaunului, min. 65 mm Umiditatea relativa a aerului {2 ey 100%
Tnaltimea Scaunului’ max. 420 mm PTESiUI‘IEE EEH'L.Ilui 700 hPa ..... 1060 hPa
inaltimea spatarului 640 mm P
Eliminare
Latimea spéatarului 320-360 mm
Y P Dac3 nu mai aveti nevoie de acest produs, va rugam sa contactati
Reglarea spatarului 10° - 507 Geale;ru.l specializat sau sa aduceti produsul la centrul local
de eliminare a deseurilor,
Latimea pldci de bazd 310 mm Eliminarea si recuperarea echipamentelor si ambalajelor vechi
. ) trebuie s& se fac in conformitate cu dispozitille legale aplicabile.
Lungimea placii de baza 560 mm Dispozitivele care Intrd sub incidenta Legil privind echipamentele
. : electrice si electranice (ElektroG) sunt listate de catre fundatia
Sarcina maxima 140 kg "Elektro-Altgerite-Register” [registrul national al echipamentelor
electrice si electronice vechi] ca dispozitive medicale pentru
Greutatea totald fdra 9,3 kg utilizatorul profesionist B2B.
telecomanda manuald :
Greutatea totald Mumarul nostru de inregistrare este: DE 33275322
9,7 kg
cu telecomanda manuald
-4 320 -360 mm
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